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T Ü R K M E N I S T A N Y Ň  M I N I S T R L E R 
K A B I N E T I N I Ň  G I Ň I Ş L E Ý I N  M E J L I S I

15-nji mart da hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
san ly ul gam ar ka ly Mi nistr ler Ka bi ne ti niň no bat da ky mej li si ni ge çir-
di. On da döw let dur mu şy nyň ile ri tu tul ýan me se le le ri niň bir nä çe si-
ne ga ral dy.

Mil li par la ment de
Il ki bi len, Mej li siň Baş ly gy na söz be ril di. 

Ol mil li ka nun çy lyk bin ýa dy ny kä mil leş
dir mek bo ýun ça al nyp ba ryl ýan iş ler ba
ra da mag lu mat ber di.

Bel le ni li şi ýa ly, hä zir ki wagt da iş to par
la ry ta ra pyn dan ener gi ýa ny tyg şyt la mak 
we ener gi ýa dan ne ti je li peý da lan mak, 
gid ro me teo ro lo gi ýa işi bi len bag la ny şyk
ly tä ze ka nun la ryň tas la ma la ry ny taý ýar
la mak iş le ri al nyp ba ryl ýar. Şu nuň bi len 
bir lik de, maş ga la gat na şyk la ry ny, we te ri

na ri ýa işi ni, ýer ba bat da hu kuk gat na şyk
la ry ny ka da laş dyr ýan we beý le ki he re ket 
ed ýän hu kuk na ma la ry na üýt get me ler dir 
goş ma ça lar gi ri zil ýär.

Şeý le hem da şa ry ýurt la ryň par la ment
le ri, hal ka ra gu ra ma lar bi len gat na şyk la ry 
gi ňelt me giň çäk le rin de dur mu şa ge çi ril
ýän çä re ler ba ra da ha sa bat be ril di. Mej
li siň de pu tat la ry Türk me nis tan da Da şa ry 
söw da düz gü ni ha kyn da Äht na ma ny taý
ýar la mak bi len bag ly me se le ler bo ýun ça 
Azi ýa nyň ösüş ban ky nyň ge ňeş çi le ri niň 

we Bü tin dün ýä Söw da Gu ra ma sy nyň we
kil le ri niň ýur du my zyň de giş li mi nistr lik le
ri niň we kil le ri bi len ge çi ri len iş du şu şy gy
na gat naş dy lar.

Ne bit gaz top lu myn da
«Türk men gaz» döw let kon ser ni ta ra

pyn dan te bi gy ga zyň çy ka ry ly şy ny art
dyr mak bo ýun ça gö rül ýän çä re ler ba ra
da ky ha sa bat da te bi gy ga zyň çy ka ryl ýan 
möç be ri ni art dyr mak üçin, il kin ji no bat
da, go ry bo ýun ça dün ýä de öň dä ki orun
la ryň bi ri ni eýe le ýän «Gal ky nyş» gaz kä
ni ni öz leş dir mek bo ýun ça «Türk men gaz» 
döw let kon ser ni ta ra pyn dan ne ti je li iş le
riň al nyp ba ryl ýan dy gy aý dyl dy. Şu nuň 
bi len bag ly lyk da, döw re bap en jam lar we 
se riş de ler ar ka ly de giş li kän ler de ula nyş
ba ha be riş gu ýu la ry ga zy lyp, se na gat taý
dan äh mi ýet li bo lan kü kürt siz gaz akym
la ry alyn dy.

«Türk men gaz» döw let kon ser ni ta ra
pyn dan gel jek ýyl lar da hem ne bit gaz ýa
tak la ry ny göz le me giň we öz leş dir me giň 
ha sa by na gaz kän le rin de gys ga wagt da 
te bi gy ga zyň goş ma ça möç be ri ni çy kar
mak bo ýun ça ýe ri ne ýe ti ril me li çä re le riň 
me ýil na ma sy iş le nip taý ýar la nyl dy. Şu
nuň bi len bag ly lyk da, ula nyşba ha be
riş gu ýu la ry nyň bu raw iş le ri ne gi ri şil di. 
Mun dan baş gada, tä ze bu raw lan ýan gaz 
gu ýu la ry nyň ýe rüs ti gur lu şyk iş le ri ni ýe ri
ne ýe tir mek üçin ze rur bo lan mad dyteh
ni ki en jam lar bi len üp jün et mek bo ýun ça 
de giş li çä re ler ama la aşy ryl ýar diý lip bel
le nil ýär.

Oba ho ja ly gyn da
Oba ho ja lyk pu da gyn da hemde we la

ýat lar da möw süm le ýin oba ho ja lyk iş le
ri niň al nyp bar ly şy, go wa ça eki şi ne gö
rül ýän taý ýar lyk ba ra da ha sa bat be ril di. 
Bug da ýyň bol ha sy ly ny ön dür mek ar ka ly 

azyk bol çu ly gy ny hasda pug ta lan dyr
mak mak sa dy bi len, we la ýat la ryň bug daý 
eki len meý dan la ryn da ag ro teh ni ka nyň 
ka da la ry na la ýyk lyk da ideg iş le ri, şol san
da mi ne ral dö kün ler bi len iý mit len dir
mek, ösüş su wu ny tut mak iş le ri niň al nyp 
ba ryl ýan dy gy ha bar be ril di. Ýur du myz da 
ön dü ril ýän gökbak ja önüm le ri bi len ila
ty my zy ýe ter lik möç ber de üp jün et mek 
üçin ýaz lyk ekin le ri ek mek işi do wam ed
ýär. Hä zir ki wagt da we la ýat lar da ag ro teh
ni ka nyň ka da la ry na la ýyk lyk da go wa ça 
eki şi ne baş la mak bo ýun ça de giş li taý ýar
lyk iş le ri al nyp ba ryl ýar. Mu nuň üçin go
wa ça to hum la ry hemde oba ho ja lyk teh
ni ka la ry taý ýar la nyl dy.

Wi seprem ýer döw let Baş tu ta ny my za 
go wa ça eki şi ne baş la ma gyň se ne si ni bel
läp, oňa ak pa ta ber mek ba ra da ky ha ýyş 
bi len ýüz len di. Şu nuň bi len bag ly lyk da, 
us sat daý han la ryň, tej ri be li hü när men le
riň, alym la ryň we me ha ni za tor la ryň gat
naş ma gyn da we la ýat lar da tej ri be mas la
hat la ryň ge çi ril jek di gi aý dyl dy.

Ener ge ti ka da
Ýur du myz da işe wür li gi gol da mak hem

de da şa ry ýurt lar dan ge ti ril ýän ha ryt la
ryň or nu ny tut ýan önüm le ri ön dür mek 
ba bat da ozal ber len tab şy ryk la ry ýe ri ne 
ýe tir mek bo ýun ça ama la aşy ryl ýan iş ler 
ba ra da ky ha sa bat da elekt rik ener gi ýa sy
ny top laý jy we sak laý jy en jam la ry ön dür
mä ge ýö ri te leş di ri len «Üz nük siz çeş me» 
ho ja lyk jem gy ýe ti ni dö ret me giň me ýil
leş di ril ýän di gi ba ra da aý dyl dy.

Mun dan baş gada, Hö kü met Mas la ha
tyn da me de ni ýet, ylym, bi lim, sport, sag
ly gy go ra ýyş ul gam la ryn da, te le ke çi lik de, 
da şa ry sy ýa sat da, Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 
ýa nyn da ky Ulag we kom mu ni ka si ýa lar 
agent li gin de al nyp ba ryl ýan iş le re ga ra
lyp, de giş li çöz güt ler ka bul edil di.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ ПРЕЗИДЕНТА ИРЛАНДИИ

Президент Туркменистана Сердар Бердымухамедов 
направил искренние поздравления и наилуч-
шие пожелания Президенту Ирландии Майклу 
Д.Хиггинсу и всему народу Ирландии по случаю 
Национального праздника страны – Дня Святого 
Патрика.

Пользуясь этой приятной возможностью, 
глава государства выразил Президенту Май-
клу Д.Хиггинсу пожелания крепкого здоровья 
и успехов в дея-тельности, а народу Ирлан-
дии – мира, дальнейшего прогресса и процве-
тания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ ПРЕЗИДЕНТА 

РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Президент Сердар Бердымухамедов от имени 
народа и Правительства Туркменистана, а также 
от себя лично направил сердечные поздравления 
Владимиру Путину по случаю его победы на вы-
борах и переизбрания на пост Президента Рос-
сийской Федерации.

«Очередное избрание Вас на этот пост явля-
ется показателем оказанного Вам высокого до-
верия и признания Ваших заслуг перед страной. 
Уверен, что под Вашим руководством будет до-
стигнут дальнейший прогресс в экономике го-
сударства, а также обеспечено процветание и 

благосостояние всему российскому народу. Ваш 
профессионализм и богатый политический опыт 
послужат дальнейшему расширению взаимовы-
годного сотрудничества между Туркменистаном 
и Российской Федерацией.

Отрадно отметить высокий уровень туркме-
но-российских двусторонних отношений, на-
глядно отражающий плодотворное партнёр-
ство и тесное взаимодействие наших стран по 
самому широкому спектру направлений. Мы в  
Туркменистане высоко ценим Ваш личный вклад 
в развитие двусторонних связей и выражаем го-
товность к совместной работе по дальнейшему 
наращиванию сотрудничества на благо наших 
народов», – отмечается в послании.

Пользуясь этой приятной возможностью, гла-
ва Туркменистана Сердар Бердымухамедов вы-
разил Президенту Владимиру Путину пожела-
ния крепкого здоровья, благополучия и больших 
успехов на высшем государственном посту во 
имя мира, прогресса и процветания дружествен-
ного народа Российской Федерации.

НАЦИОНАЛЬНЫЙ ЛИДЕР 
ТУРКМЕНСКОГО НАРОДА, 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ХАЛК МАСЛАХАТЫ 
ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ 

ПРЕЗИДЕНТА РОССИЙСКОЙ 
ФЕДЕРАЦИИ

Национальный Лидер туркменского народа, 
Председатель Халк Маслахаты Туркменистана 

Гурбангулы Бердымухамедов направил сердеч-
ные поздравления Владимиру Путину по случаю 
его убедительной победы на Президентских вы-
борах, состоявшихся в Российской Федерации.

«Вы, на протяжении многих лет неустанно 
трудясь на высшем государственном посту, 
последовательно осуществляете качественные 
преобразования и ведёте свою страну к новым 
рубежам развития. Итоги выборов являются 
высокой оценкой Вашей многогранной дея-
тельности и демонстрируют широкое доверие 
со стороны многонационального народа Рос-
сии.

Стратегическое партнёрство между Туркме-
нистаном и Российской Федерацией постепенно 
развивается и наполняется новым содержани-
ем. Считаю необходимым отметить Ваш личный 
вклад в упрочение дружбы и сотрудничества 
между нашими странами.

Выражаю глубокую убеждённость, что в по-
следующие годы туркмено-российские отноше-
ния будут и далее укрепляться в духе взаимного 
доверия и уважения», – подчеркнул в своём по-
слании Герой-Аркадаг.

Национальный Лидер туркменского народа, 
Председатель Халк Маслахаты Туркменистана 
Гурбангулы Бердымухамедов выразил Прези-
денту Владимиру Путину искренние пожелания 
крепкого здоровья, счастья и успехов, а друже-
ственному народу Российской Федерации – бла-
гополучия и прогресса.
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13-nji mart da hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedow Le bap we la ýa ty-
na iş sa pa ry ny ama la aşy ryp, Köý ten dag et-
ra byn da ýyl da 1 mil lion ton na se ment ön dür-
mä ge ukyp ly Le bap se ment za wo dy nyň ikin ji 
tap gy ry nyň ulan ma ga be ril me gi my na sy bet li 
da ba ra gat naş dy.

Ir bi len döw let Baş tu ta ny my zyň 
uça ry Ker ki Hal ka ra ho wa men
zi li ne ge lip gon dy. Bu ýer de hor
mat ly Pre zi den ti miz mä hir li gar
şy la nyl dy.

Soň ra Ar ka dag ly Gah ry man 
Ser da ry my zyň di ku ça ry ho wa 
men zi lin den iri se na gat kär ha na
sy na ta rap ug ra dy.

Bi raz wagt dan soň ra, döw let 
Baş tu ta ny my zyň di ku ça ry ýur du
my zyň iri se ment za wo dy nyň bi
rin ji tap gy ry nyň ýa nyn da ky meý
dan ça da gon dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz aw tou
lag da bu ýer den uzak da bol ma
dyk çäk de tä ze, hä zir ki za man 
kär ha na sy nyň açy lyp ulan ma ga 
be ril me gi my na sy bet li da ba ra
nyň ge çi ril ýän ýe ri ne ug ra dy.

Se bi tiň we ýur du my zyň äh
li ila ty üçin äh mi ýet li bo lan wa ka 
my na sy bet li bu ýe re Türk me nis
ta nyň Mej li si niň Baş ly gy, Halk 
Mas la ha ty nyň we kil le ri, Hö kü

met ag za la ry, mi nistr lik le riň we 
pu dak la ýyn do lan dy ryş eda ra la
ry nyň, Le bap we la ýa ty nyň ýol
baş çy la ry, köp çü lik le ýin ha bar 
be riş se riş de le ri niň hemde jem
gy ýet çi lik we kil le ri ýyg nan dy lar.

Hem me ler uly ru hu be lent
lik bi len hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Berdimuhamedowy mü
bä rek le di. Sun gat us sat la ry nyň 
ýe ri ne ýe ti ren joş gun ly çy kyş la ry 
da ba ra nyň şow hu ny ny hasda 
art dyr dy.

Döw let Baş tu ta ny myz açy lyş 
da ba ra sy üçin ýö ri te taý ýar la nan 
ýe re — mej lis ler ja ýy na geç di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedow da ba
ra gat na şy jy la ryň öňün de çy kyş 
edip, «Pä himpaý has um ma ny 
Mag tym gu ly Py ra gy» ýy ly nyň ro
waç lyk la ra bes len ýän gün le rin de 
Le bap we la ýa ty nyň Köý ten dag 
et ra byn da ýer leş ýän Le bap se
ment za wo dy nyň ikin ji tap gy ry

nyň açyl ýan dy gy ny bel le di.
Ar ka dag ly Gah ry man  

Ser da ry myz eziz Wa ta ny my zyň 
yk dy sa dy kuw wa ty nyň art ma gy
na, hal ky my zyň halýag da ýy nyň 
hasda go wu lan dy ryl ma gy na 
gö nük di ri len be ýik iş le riň üs tün
lik li dur mu şa ge çi ril ýän di gi ni buý
sanç bi len nyg ta dy.

Çy kyş da bel le ni li şi ýa ly, döw
le ti mi ziň gur lu şyk se na ga ty ny 
ös dür mä ge gö nük dir ýän ma ýa 
go ýum se riş de le ri ni ne ti je li öz leş
dir mä ge, kär ha na la ryň önüm çi lik 
kuw wa ty ny art dyr ma ga aý ra tyn 
äh mi ýet be ril ýär.

Tä ze za wo dyň gur lu şy gy Türk
me nis ta nyň Se na gat we gur
lu şyk önüm çi li gi mi nistr li gi niň 
bu ýur ma sy esa syn da Se na gat
çy lar we te le ke çi ler bir leş me si niň 
ag za sy bo lan «Türk men en jam» 
ho ja lyk jem gy ýe ti ta ra pyn dan 
ama la aşy ryl dy. On da dün ýä niň 
öň de ba ry jy ýurt la ry nyň kä mil en
jam la ry or naş dy ryl dy. Bu bol sa 
önüm çi li giň ýo ka ry de re je de al
nyp ba ryl ma gy na, uly is leg den 
peý da lan ýan önüm le ri ön dür mä
ge müm kin çi lik be rer di ýip, döw
let Baş tu ta ny myz sö zü ni do wam 
et di.

Kär ha na 38 sa ny bi na dan we 
des ga dan yba rat bo lup, dün ýä 
stan dart la ry na do ly la ýyk gel ýän, 
şol san da sul fa ta (du za) dur nuk
ly ýo ka ry hil li se ment önüm le ri niň 
ýyl da 1 mil lion ton na sy ny ön dür
mä ge ukyp ly dyr. Le bap se ment 
za wo dy nyň ikin ji tap gy ryn da 
250ä go laý iş gä riň zäh met çek
me gi üçin äh li ze rur önüm çi lik we 
dur muş şert le ri dö re di len dir.

Döw let Baş tu ta ny myz da ba ra 
gat na şy jy la ry, se na gat we gur
lu şyk önüm çi li gi pu da gy nyň äh li 
iş gär le ri ni, Le bap we la ýa ty nyň 
ýa şaý jy la ry ny bu mö hüm des
ga nyň işe gi ri zil me gi, şeý le hem 
Türk me na bat şä he rin de döw
re bap ýa şa ýyş jaý la ry nyň gur
lup ulan ma ga be ril me gi, se bi tiň 
ila ty na tä ze ýo lag çy aw to bus
la ry nyň sow gat be ril me gi bi len 
ýe nede bir ge zek tüýs ýü rek
den gut lap, hem me le re berk jan 
sag lyk, asu da we bag ty ýar dur
muş, alyp bar ýan iş le rin de uly 
üs tün lik le ri ar zuw et di.

Soň ra «Thys senk rupp Po ly

sius GmbH» kom pa ni ýa sy nyň 
en jam la ry işe gi riz mek bo ýun
ça baş gö zeg çi si Ma te Re se
ta ra söz be ril di.Ol mö hüm wa
ka — Köý ten dag et ra byn da ky 
Le bap se ment za wo dy nyň ikin ji 
tap gy ry nyň ulan ma ga be ril me gi 
my na sy bet li ýyg na nan la ry tüýs 
ýü rek den gut lap, bu ýo ka ry teh
no lo gi ýa ly tas la ma nyň dur mu şa 
ge çi ril me gi ne gat naş ma gyň özi 
we kär deş le ri üçin uly hor mat
dy gy ny bel le di.

Le bap se ment za wo dy nyň 
ikin ji tap gy ry nyň gur lu şyk tas
la ma sy nyň çäk le rin de «Thys
senk rupp» kom pa ni ýa sy ta ra
pyn dan ge ti ri len en jam lar we 
ýerineýetirileninženerçilikişleri
hal ka ra öl çeg le re, has ta ky gy, 
Ger ma ni ýa nyň se na gat stan
dart la ry na — DIN ül ňü le ri ne, se
ment se na ga ty nyň stan dart la ry 
hem IEC we ISO stan dart la ry na 
do ly la ýyk gel ýär. Şu nuň bi len 
bag ly lyk da, «Thys senk rupp Po
ly sius GmbH» kom pa ni ýa sy nyň 
we ki li Türk me nis ta nyň se na gat 
we gur lu şyk önüm çi li gi mi nist
ri ne de giş li gü wä na ma ny gow
şur dy.

Soň ra da ba ra gat na şy jy lar uly 
ek ran da türk men top ra gy nyň 
tä sin we gö zel kün jek le ri niň bi
rin de ýer leş ýän Le bap se ment 
za wo dy nyň ikin ji tap gy ry ba ra da 
ýö ri te taý ýar la nan wi deo fil me 
to ma şa et di ler.

Da ba ra ta mam la nan dan soň
ra, döw let Baş tu ta ny myz mej lis
ler ja ýyn dan çy kyp, ýyg na nan
la ryň şow hun ly el çar pyş ma la ry 
as tyn da da ba ra ly ýag daý da toý 
ba gy ny kes di. Şol wagt as ma
na dür li öwüş gin li ho wa şar la ry 
uçu ryl dy.

Soň ra hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Berdimuhamedow do
lan dy ryş bi na sy na ta rap ug
ra dy. Ýol ug ru na Ar ka dag ly  
Gah ry man Ser da ry my za za wo
dyň de giş li des ga la ry we ola ryň 
aý ra tyn lyk la ry ba ra da gür rüň 
be ril di.

Döw let Baş tu ta ny myz ýur du
my zyň gur lu şykse na gat top lu
my nyň kär ha na la ry ta ra pyn dan 
ön dü ril ýän dür li gör nüş li önüm
le riň ser gi si bi len hem ta nyş dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz  

Ser dar Berdimuhamedow do
lan dy ryş bi na sy nyň ikin ji ga ty na 
bar dy. Bu ýer de önüm çi li gi do
lan dyr ma gyň mer kez leş di ri len 
ul ga my or naş dy ry lyp dyr. Onuň 
üs ti bi len teh no lo gik işiň äh li tap
gyr la ry do lan dy ryl ýar.

Pu da gyň ös dü ril me gi ne ber
ýän yzy gi der li ün si üçin hor
mat ly Pre zi den ti mi ze hemde 
türk men hal ky nyň Mil li Li de ri 
Gah ry man Ar ka da gy my za se
na gat we gur lu şyk önüm çi li
gi pu da gy nyň äh li iş gär le ri niň 
adyn dan çuň ňur ho şal lyk bil
di ren za wo dyň hü när me ni Le
bap se ment za wo dy nyň ikin ji 
tap gy ry ny işe gi riz mä ge ak pa
ta ber me gi ni ha ýyş edip, döw
let Baş tu ta ny my za ýüz len di.

Ga ra şy lan pur sat ýe tip gel di: 
hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow do lan dy ryş 
ul ga myn da ky düw mä ni ba syp, 
iri se na gat des ga sy nyň işi ne ba
dal ga ber di.

Wi deo şe kil li ýaz gy ar ka ly çyl
şy rym ly önüm çi li giň işe gi ri zil
me gi niň teh no lo gik pro se si gör
ke zil di.

Döw let Baş tu ta ny myz bi na
dan çy kyp, se ment za wo dy nyň 
di rek to ry na bu ýer dä ki meý
dan ça da ha ta ra dü zü len, tä ze 
önüm çi lik de iş le dil jek kuw wat
ly ýö ri te leş di ri len teh ni ka la ryň 
açar la ry ny gow şur dy.

Le bap se ment za wo dy nyň 
ikin ji tap gy ry nyň işe gi ri zil me
gi ýur du my zyň gur lu şykse na
gat top lu my nyň ös dü ril me gi ne 
sal dam ly go şant bo lar hemde 
türk men hal ky nyň Mil li Li de ri 
Gurbanguly Berdimuhamedow 
ta ra pyn dan ba şy baş la nan 
we Ar ka dag ly Gah ry man  
Ser da ry my zyň baş tu tan ly gyn
da üs tün lik li do wam et di ril ýän 
giň möç ber li öz gert me le riň 
çäk le rin de Di ýa ry myz da ýaý
baň lan dy ry lan gur lu şyk la ryň 
dep gi ni ni hasda art dyr ma ga 
goş ma ça iter gi be rer.

Da ba ra ta mam la nan dan 
soň ra, hor mat ly Pre zi den ti miz 
oňa gat na şy jy lar bi len mä hir li 
hoş la şyp, bu ýer den ug ra dy.

Şol gün döw let Baş tu ta ny
myz paý tag ty myz Aş ga ba da 
gaý dyp gel di.

HOR MAT LY PRE ZI DEN TI MIZ SER DAR 
BERDIMUHAMEDOW LE BAP SE MENT 

ZA WO DY NYŇ IKIN JI TAP GY RY NYŇ 
AÇY LYŞ DA BA RA SY NA GAT NAŞ DY
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The Pre si dent of Turk me nis tan received 
the Vice Pre si dent of the EBRD

On March 14, 2024, Pre si dent Ser dar 
Ber di mu ha me dov received the Vice 
Pre si dent of the Eu ro pean Bank for 
Reconst ructi on and Develop ment 
(EBRD) Mark Bow man.

The EBRD VicePre si dent no ted that 
the tar ge ted mea su res imp le men ted 
in our count ry to imp rove the na tio
nal fi nancial and ban king sys tem and 
comp re hen sive prog rams in various 
sectors ma ke it pos sib le to en su re 
econo mic sta bi li ty and main tain high 
ra tes of develop ment.

The Pre si dent of Turk me nis tan, 
emp ha si zing that Turk me nis tan at
taches special im por tance to strengt
he ning mu tual ly be ne ficial in ter na tio
nal coo pe ra tion, inclu ding pro ductive 
ti es with re pu tab le fi nancial ins ti tu
tions and ban king structu res, expres
sed con fi dence that the upcoming 

ne go tia tions of the EBRD VicePre
si dent with Turk men col lea gues will 
cont ri bu te to the furt her 
develop ment of bi la te
ral econo mic re la tions.

Du ring the exchan ge 
of views on prio ri ty as
pects of in te racti on, the 
ef fective and longterm 
na tu re of coo pe ra tion 
bet ween Turk me nis tan 
and the EBRD was sta
ted. Con si de ring that 
new pro mi sing areas of 
part ners hip are ope ning up, the rea di
ness of Turk me nis tan, which has rich 
na tu ral re sources, to diver si fy coo pe
ra tion in the ener gy sector was out li
ned.

It was al so no ted that our count ry is 
ta king con sis tent steps to int ro duce 

environ men tal ly friend ly techno lo gies 
in to the in dust ry and develop “green” 

ener gy, which open up 
wi de op por tu ni ties for 
the EBRD’s par ticipa
tion in pro jects and ini
tia tives in the field of 
sus tai nab le ener gy 
imp le men ted in Turk
me nis tan.

Trans port was al so 
no ted as a pro mi sing 
area of coo pe ra tion, 
in par ticular, through 

the activation of in ter na tio nal rou
tes along the Cas pian Sea and the 
develop ment of the trans port and lo
gis tics sys tem in the re gion, ta king in
to account the favorab le geog rap hical 
location of our count ry. The work on 
crea ting mul tivector trans port cor ri

dors NorthSouth and EastWest and 
the pre sence of great po ten tial for 
increa sing the capacity of the Turk
men bas hi In ter na tio nal Sea port we re 
al so no ted. In this con text, the he ad 
of sta te con fir med Turk me nis tan’s 
rea di ness to con si der specific pro po
sals from the EBRD for par ticipa tion 
in pro jects to crea te trans port and 
tran sit cor ri dors.

Con ti nuing the conver sa tion, the is
sue of coo pe ra tion in the field of ag
ricul tu re and wa ter ma na ge ment was 
rai sed, wit hin the fra me work of which 
Turk men de part ments are wor king 
with the EBRD on the const ructi on 
of ir ri ga tion structu res and the use of 
hightech specia li zed equip ment.

In ad di tion, the par ties pa id at
ten tion to the is sues of in ten si fying 
coo pe ra tion bet ween banks and the 
private sector of our count ry with the 
EBRD in the field of len ding to small 
and me diumsi zed bu si nes ses and 
providing con sul ting services in this 
area.

THE WOR KING VISIT OF THE DE LE GA TION OF  
TURK ME NIS TAN TO THE KING DOM OF 

BEL GIUM 
The Turk men de le ga tion led by the 

De pu ty Chair man of the Cabi net of Mi-
nis ters, Mi nis ter of Fo reign Af fairs of 
Turk me nis tan Ras hid Me re dov is on a 
wor king visit to Bel gium from March 17-
19, 2024.

The agen da of the upcoming mee
tings will focus on is sues re la ted to the 
expan sion of Turk me nis tan’s in te racti
on at mul ti la te ral plat forms, the furt her 
develop ment of po li tical, dip lo ma tic, tra
de and econo mic coo pe ra tion with Bel
gium, and buil ding part ners hips with Eu
ro pean bu si ness circles.

On March 18, 2024, as part of the wor
king visit of the Turk men de le ga tion to 
Brus sels, a num ber of mee tings we re 
held with highran king rep re sen ta tives 
of the Eu ro pean Union.

In par ticular, ne go tia tions we re held 
with the Chi ef Fo reign Po licy Adviser to 
the Pre si dent of the Eu ro pean Council 
Si mon Mor due. The par ties sta ted their 
in te rest in con ti nuing coo pe ra tion in the 
field of green ener gy, trans port, techno
lo gical in tercon necti on and ot her areas. 
The im por tance of bi la te ral coo pe ra
tion mecha nisms, as well as in te racti on 
wit hin the EUCent ral Asia for mat, was 
emp ha si zed.

The dip lo mats al so discus sed is sues 
on the in ter na tio nal and re gio nal agen
da. At the sa me ti me, the po si tive ro le 
of Turk me nis tan in main tai ning securi ty 
and sta bi li ty in the re gion was es pecial ly 
high ligh ted.

On the sa me day, the sig ning of the 
Pro tocol to the Part ners hip and Coo pe
ra tion Ag ree ment bet ween Turk me nis
tan and the EU to ok place in the buil ding 
of the Council of the Eu ro pean Union.

As part of the cere mo ny, a mee ting was 
held bet ween the Mi nis ter of Fo reign Af
fairs of Turk me nis tan Ras hid Me re dov 
and the Per ma nent Rep re sen ta tive of 
Bel gium to the EU Wil lem van de Voor

de, which was al so at ten ded by the Ma
na ging Di rector of the Eu ro pean Exter
nal Acti on Service for Eas tern Eu ro pe, 
Rus sia, Cent ral Asia and the OSCE 
Micha el Sie bert. It should be no ted that 
Bel gium cur rent ly holds the pre si dency 
of the Council of the EU.

In the af ter noon, the he ad of the Mi
nist ry of Fo reign Af fairs of Turk me nis tan 
met with the EU Special Rep re sen ta
tive for Cent ral Asia Ter hi Ha ka la, du ring 
which the cur rent sta te and pros pects for 
coo pe ra tion bet ween the EU and Turk
me nis tan in the po li tical, dip lo ma tic, tra
de, econo mic and hu ma ni ta rian sphe res 
we re discus sed.

A mee ting was al so held bet ween the 
Mi nis ter of Fo reign Af fairs of Turk me nis
tan Ras hid Me re dov and the Mi nis ter of 
Fo reign Af fairs of Bel gium Had ja Lah bib.

The mi nis ters discus sed the cur rent level 
and pros pects of coo pe ra tion bet ween the 
two count ries in the po li tical, cul tu ral and 
hu ma ni ta rian sphe res. The par ties expres
sed their rea di ness to furt her develop bi la
te ral re la tions and part ners hips wit hin the 
fra me work of in ter na tio nal or ga ni za tions. 
Along with this, in te rest was expres sed in 
expan ding tra de and econo mic ti es.

On March 18, 2024, with the par ticipa
tion of the Mi nis ter of Fo reign Af fairs 
of Turk me nis tan Ras hid Me re dov, and 
the Di rector Ge ne ral of the Agency for 
Trans port and Com mu nications un der 
the Cabi net of Mi nis ters of Turk me nis tan 
Mam met han Cha kyev, a round tab le was 

or ga ni zed with the Eu ro pean bu si ness 
com mu ni ty on the to pic “Turk me nis tan 
and the EU: to wards a new econo mic 
part ners hip”.

The event brought to get her mo re than 
120 rep re sen ta tives from various count
ries in a hyb rid for mat, whe re op por tu
ni ties for coo pe ra tion in key areas such 
as ener gy, invest ment and tra de we re 
discus sed.

The event was at ten ded by heads and 
rep re sen ta tives of in ter na tio nal or ga
ni za tions, inclu ding UN agencies, EU, 
OECD, po li tical, dip lo ma tic and fi nancial 
ins ti tu tions, me dia, com mercial com pa
nies, tra de and econo mic as socia tions 
and agencies, re search cen ters and ot
her or ga ni za tions.

Among the spea kers we re the heads 
of the Eu ro pean Com mis sion's Di
recto ra te Ge ne ral for In ter na tio nal 
Part ners hips, the Eu ro pean Ins ti tu te 

of Asian Stu dies, the Or ga ni za tion for 
Econo mic Coo pe ra tion and Develop
ment, as well as lea ding Eu ro pean 
com pa nies such as “Sa rens Group”, 
“Car go lux”, “Phi lips” and “Royal 
IHC” and ot hers.

The he ad of the fo reign mi nist ry of 
Turk me nis tan in his speech emp ha si
zed the great po ten tial for expan ding the 
econo mic part ners hip bet ween Turk me
nis tan and the EU.

In the af ter noon, as part of a round tab
le with the par ticipa tion of rep re sen ta
tives of the Eu ro pean bu si ness com mu
ni ty, wa ys to new econo mic part ners hips 
bet ween Turk me nis tan and the Eu ro
pean Union we re discus sed.

In ad di tion to ge ne ral discus sions, the 
Mi nis ter of Fo reign Af fairs of Turk me nis
tan R.Me re dov and the Di rector Ge ne ral 
of the Agency for Trans port and Com mu
nications un der the Cabi net of Mi nis ters 
of Turk me nis tan M.Cha kiev held a num
ber of se pa ra te mee tings with Eu ro pean 
or ga ni za tions and com pa nies.

The he ad of the Mi nist ry of Fo reign Af
fairs of Turk me nis tan met with the heads 
of the Or ga ni za tion for Econo mic Coo
pe ra tion and Develop ment, the Wal loon 
Export and Invest ment Agency, as well 
as the vicepre si dents of the “Phi lips” 
and “Picanol” com pa nies.

M.Cha kiev discus sed is sues of coo pe
ra tion with the lea ders of the sea port of 
Ant werp and the com pa nies “Car go lux”, 
“Exagon Glo bal BV”, “Royal IHC”, and 
“DE ME”.

Du ring the mee tings, at ten tion was 
focused on expan ding exis ting coo pe
ra tion, supp lying equip ment for various 
in dust ries of Turk me nis tan, re searching 
po ten tial pro jects, di gi ta li za tion, use 
of mo dern techno lo gies, develop ment 
of ent rep re neurs hip and invest ment 
activity. The pros pects for ope ning 
service cen ters of Eu ro pean com pa nies 
in Turk me nis tan we re discus sed in or
der to strengt hen furt her in te racti on and 
imp rove the service of supp lied equip
ment.

The par ties al so expres sed in te rest 
in con ti nuing fruit ful coo pe ra tion and 
rea di ness to discuss recom men da tions 
for imp roving the le gal environ ment for 
bu si ness and invest ment.



В Посольстве Туркменистана в 
Москве состоялся брифинг

19 марта в Посольстве Туркмениста-
на в Москве состоялся брифинг, по-
священный итогам социального-эко-
номического развития Туркменистана 
за 2023 год, международным подхо-
дам страны в контексте выступления 
Национального Лидера туркменско-
го народа, Председателя Халк Мас-
лахаты Туркменистана Гурбангулы  
Бердымухамедова на Анатолийском 
дипломатическом форуме и междуна-
родным мероприятиям в честь 300-ле-
тия со дня рождения Махтумкули Фра-
ги.

На брифинге присутствовали пред-
ставители дипломатического корпуса, 
аккредитованного в Туркменистане (с 
резиденцией в Москве), дипломаты 
государств СНГ, средств массовой ин-
формации, политологи, культурного 
сообщества, туркменской диаспоры в 
России. 

Участники брифинга были ознаком-

лены с важными событиями междуна-
родной деятельности Туркменистан, 
зарубежных визитах Главы государ-
ства и Национальность лидера турк-
менского народа, встречах с лидерами  
иностранных государств, о проведен-
ных мероприятиях по линии культур-
ной и парламентской дипломатии.

В Венской дипакадемии состоялась 
конференция, посвященная 

Махтумкули Фраги
13 марта 2024 года в Венской диплома-

тической академии состоялась Между-
народная научная конференция «Насле-
дие Махтумкули Фраги и туркменская 
культура в Европе», организованная По-
сольством Туркменистана в Австрий-
ской Республике.

В конференции приняли участие по-
слы и представители дипломатических 
миссий, аккредитованных в Австрии, 
депутаты парламента, руководители ми-
нистерств и ведомств, представители ве-
дущих вузов и научных кругов Туркме-

нистана, Австрии, Венгрии и Словацкой 
Республики, члены туркмено-австрий-
ского общества, туркменские студенты, 
обучающиеся в учебных заведениях Ав-
стрии, а также представители СМИ.

В ходе мероприятия, выступающие 
представили свои доклады и презен-
тации на такие темы, как изучение 
рукописей Махтумкули Фраги в евро-
пейских странах, Махтумкули и чело-
вечество, а также наследие Махтумку-
ли как источник для расширения прав 
и возможностей молодежи.

Посол Туркменистана провел ряд 
встреч в правительстве Австралии

В рамках продолжающего визита в 
Австралию, новоназначенный Посол 
Туркменистана А.Байрамов провел ряд 
рабочих встреч с высокопоставленными 
представителями австралийского пра-
вительства.

Первая встреча состоялась с Замести-
телем министра иностранных дел и тор-
говли Австралии Тимом Уоттсом. В ходе 

встречи были рассмотрены перспективы 
сотрудничества между Туркменистаном 
и Австралией в политико-дипломатиче-
ских, экономических и культурно-гума-
нитарных сферах.

Далее, прошла встреча с Мишель 
Чан, Заместителем секретаря по рабо-
те Группы Южной и Юго-Восточной 
Азии и главой Бюро Юго-Восточной 
Азии Министерства иностранных дел 
и торговли Австралии. В ходе обсуж-
дения по многих направлениям по ак-
тивизации и реализации двусторонне-
го сотрудничества, позволило выявить 
общие интересы и направления для 
дальнейшего взаимодействия.

Сфера образования стала следующей 
темой встречи с Заместителем секретаря 
Министерства образования Австралии 
Ванессой Лапторн. В рамках встречи за-
тронуты возможности сотрудничества в 
сфере образования, академических об-
менов и научных исследований между 
учебными заведениями Туркменистана 
и Австралии.

Материалы подготовлены на 
основе интернет-источников.

НОВОСТИ МИРА И РЕГИОНА
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TÜRKMENISTAN TÜRKI ÖWLETLERINIŇ SÖWDA-SENAGAT 
EDARALARYNYŇ BIRLEŞIGINIŇ AGZALYGYNA KABUL EDILDI

Mä lim bol şy ýa ly, 2024nji ýy lyň 6njy mar tyn
da Tür ki Söw dase na gat eda ra la ry nyň bir le şi gi
niň Baş as samb le ýa sy nyň no bat dan da
şa ry mej li si ge çi ril di.

Mej li siň do wa myn da Türk me nis ta nyň 
Söw dase na gat eda ra sy Tür ki Söw
dase na gat eda ra la ry nyň bir le şi gi ne 
ag za hök mün de go şul ma gy ba ra da ky 
me se lä se re dil di.

Ne ti je de Türk me nis ta nyň Söw dase na
gat eda ra sy Tür ki Söw dase na gat eda ra
la ry nyň bir le şi gi ne do ly hu kuk ly ag za hök mün de 
ka bul edil di.

2019njy ýyl da dö re di len Tür ki döw let le ri
niň söw dase na gat eda ra la ry nyň bir le şi gi 

Tür ki döw let le riň ara syn da ky söw
dayk dy sa dy hyz mat daş ly gy ös
dür mek üçin amat ly hal ka ra meý

dan ça bo lup hyz mat ed ýär. 
Hä zir ki wagt da Bir le şi giň dü zü

mi ne Azer baý jan, Ga za gys tan, 
Gyr gyz, Öz be gis tan we Tür ki ýe 
Res pub li ka la ry do ly hu kuk ly ag za 
hök mün de gir ýär ler. Weng ri ýa, De

mir ga zyk Kipr bol sa gu ra ma syn çy hök
mün de gat naş ýar lar.

В Туркменистане 
аккредитован 
Посол Панамы

Председатель Меджлиса Туркмениста-
на Д.Гулманова 14 марта 2024 года при-
няла верительные грамоты от Чрезвычай-
ного и Полномочного Посла Республики 
Панама в Туркменистане Роландо Энрике 
Барроу Ноада.

От имени главы государства спикер 
Парламента поздравила дипломата с на-
значением и пожелала успехов в работе 
по развитию двусторонних отношений.

Посол, в свою очередь, передал Прези-
денту Туркменистана тёплые слова при-
ветствия от имени высшего руководства 
Панамы, а также пожелания благополу-
чия и процветания туркменскому народу.

В ходе встречи дипломат был озна-
комлен с основными направлениями и 
приоритетами внутренней и внешней 
политики, социально-экономическими 
преобразованиями, осуществляемыми в 
нашей стране. При этом отмечалось, что 
одним из важных векторов внешнеполи-
тической деятельности страны является 
расширение плодотворных связей с госу-
дарствами Латинской Америки.

Наряду с этим была предоставлена ин-
формация о структуре и многосторонней 
деятельности Меджлиса. В данном кон-
тексте было высказано предложение об 
установлении тесных межпарламентских 
контактов.

Среди перспективных направлений со-
трудничества были обозначены сферы 
транспорта, морских перевозок, туризма.

Особо отмечалась заинтересованность 
стран в активизации межгосударственно-
го диалога в рамках авторитетных меж-
дународных организаций, прежде всего 
ООН.

Посол Панамы Посол Мексики заве-
рил, что приложит все усилия в деле рас-
ширения двусторонних дружественных 
связей.

ВНЕШНЕПОЛИТИЧЕСКИЕ ИНИЦИАТИВЫ ТУРКМЕНИСТАНА 
НА МЕЖДУНАРОДНЫХ ПЛОЩАДКАХ В ЖЕНЕВЕ

13-14 марта 2024 года делегация Туркменистана во гла-
ве с Заместителем министра иностранных дел Мяхри Бя-
шимовой пребывала с визитом в г.Женева, Швейцарская 
Конфедерация.

В рамках визита, 13 марта делегация Туркменистана 
приняла участие в сегменте высокого уровня Региональ-
ного форума по устойчивому развитию, созванного Евро-
пейской экономической комиссией ООН (ЕЭК ООН).

Выступая в ходе мероприятия, глава туркменской де-
легации озвучила ряд инициатив, продвигаемых Туркме-
нистаном на международной арене, совпадающих с при-
оритетами Повестки дня до 2030 года в экономической, 
транспортно-коммуникационной и энергетической от-
раслях, а именно готовность страны к международному 
взаимодействию в разработке Глобальной рамочной про-
граммы перехода к экономике замкнутого цикла, создании 
Глобального атласа устойчивой транспортной связанно-
сти, а также Альянса по глобальной энергетической без-
опасности и устойчивому развитию.

14 марта состоялись двусторонние встречи туркменской 
делегации с руководством Международной организации 
по миграции (МОМ) и Всемирной торговой организации 
(ВТО).

В ходе встречи с Международной организацией по ми-
грации, прошедшей в рамках выставки по положению 
женщин Афганистана, организованной МОМ и ООН-Жен-
щины на полях регионального форума по устойчивому раз-

витию, стороны обменялись мнениями относительно си-
туации женщин в Афганистане. В частности, туркменская 
сторона подчеркнула важность поддержки отношений и 
диалога с соседней страной, укрепив этот факт примером 

недавно прошедшей торгово-экономической выставки 
Афганистана в Ашхабаде, по итогам которой между тур-
кменскими и афганскими представительницами частного 
сектора был подписан Меморандум о сотрудничестве.

Генеральный директор МОМ отметила значимость пред-
принимаемых Туркменистаном шагов, вносящих посиль-
ный вклад в улучшение положения афганских женщин.

На встрече туркменской делегации с Заместителем ис-
полнительного секретаря ВТО состоялся обмен мнениями 
по процессам и предпринимаемым шагам Туркменистана 
по вступлению в ВТО.


